04/Vol. 03

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 3

384D0084

8.2.84

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 37/49

DECISION DEL CONSE]JO
de 31 de enero de 1984

relativa a la celebracion del Acuerdo en forma de intercambio de cartas referente a la

aplicacién provisional del Acuerdo entre la Comunidad Econdémica Europea y el Gobierno

de la Repitblica de Senegal por el que se establece la segunda modificaciéon del Acuerdo
relativo a la pesca frente a la costa senegalesa y del Protocolo que le acompafiia

(84/84/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la comunidad Econo-
mica Europea,

Visto el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de
Senegal y la Comunidad Econdémica Furopea relativo a
la pesca frente a la costa senegalesa (1), modificado por
el Acuerdo firmado el 26 de enero de 1982(%) y, en
particular, el segundo parrafo de su articulo 17,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que la Comunidad y Senegal han nego-
ciado de conformidad con el segundo parrafo del arti-
culo 17 del Acuerdo relativo a la pesca frente a la
costa senegalesa para determinar las modificaciones o
complementos que deben introducirse en sus anexos o
en el protocolo contemplado en su articulo 9 al final
del segundo periodo de dos afos de aplicacion del
Acuerdo;

Considerando que, tras dichas negociaciones, un
Acuerdo por el que se modifica el Anexo I del Acuerdo
de pesca precitado, asi como un nuevo Protocolo, han
sido rubricados el 12 de nenro de 1984;

Considerando que, con dicho Acuerdo, los pescadores
de la Comunidad conservan la posibilidad de faenar en
las aguas somectidas a la soberania o jurisdiccion de
Senegal;

Considerando que, para evitar una interrupcion de las
actividades de pesca de los buques de la Comunidad,
es indispensable que el Acuerdo y el protocolo en cues-
tion sean aprobados en el plazo mas breve;

Considerando que, por dicha razon, las dos Partes
han rubricado un intercambio de cartas que preve
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la aplicacion, a titulo provisional, del Acuerdo y del
Protocolo rubricados, a partir de la fecha en que expire
¢l convenio provisional establecido por el Acuerdo en
forma de intercambio de cartas aprobado por la Deci-
sion 84/83/CEE (%); que es conveniente aprobar dicho
Acuerdo y el Protocolo que le acompana, a titulo inte-
rino, sin perjuicio de una decision definitiva tomada
con arreglo al articulo 43 del Tratado,

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el
Acuerdo en forma de intercambio de cartas relativo a la
aplicacion provisional del Acuerdo entre la Comunidad
Fconémica Furopea y el Gobierno de 'a Republica de
Sencgal por el que se establece la segunda modificacion
del Acuerdo relativo a la pesca frente a la costa senega-
lesa y del nuevo Protocolo que le acompana.

Se adjunta el texto del Acuetdo a la presente Decision.

Articulo 2

Queda autorizado el presidente del Consejo para de-
signar a las personas facultadas para firmar ¢l Acuerdo
en forma de intercambio de cartas contemplado en el
articulo 1, para que la Comunidad quede comprome-
tida.

Hecho en Bruselas, el 31 de enero de 1984,

Por el Consejo
E!l Presidente

G. LENGAGNE
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ACUERDO

en forma de intercambio de cartas relativo a la aplicacién provisional del Acuerdo entre la

Comunidad Economica Europea y el Gobierno de la Repiiblica de Senegal por el que se

establece la segunda modificacién del Acuerdo relativo a la pesca frente a la costa senegalesa
y del Protocolo que le acompaiia

A. Carta del Gobierno de la Republica de Senegal

Sefior Presidente,

Con relacion al proyecto de Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno
de la Republica de Senegal por el que se modifica el Acuerdo relativo a la pesca frente a la
costa senegalesa firmado el 15 de junio de 1979 y modificado por el Acuerdo firmado el 21
de enero de 1982, tengo el honor de informarle que el Gobierno de Senegal esta dispuesto a
aplicar dicho Acuerdo, asi como el Protocolo que le acompafa, a titulo provisional, a partir
de dicho dia, en espera de su entrada en vigor, de conformidad con el articulo de dicho
proyecto de Acuerdo y con el articulo § del proyecto de Protocolo, siempre y cuando la
Comunidad Econémica Europea esté dispuesta a hacer lo mismo.

Queda entendido que, en dicho caso, el pago de una primera cantidad igual al 50% de la
compensacion financiera fijada en el articulo 2 del proyecto de Protocolo debera efectuarse
en un plazo de ocho semanas a partir del dia de hoy.

Le agradeceria tenga a bien confirmarme el acuerdo de la Comunidad Econémica Europea
sobre dicha aplicacion provisional.

Reciba, Senor Presidente, el testimonio de mi mas alta consideracion.

Por el Gobierno
de la Republica de Senegal
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B. Carta de la Comunidad Economica Europea

Senior Presidente,

Tengo el honor de acusar recibo de su carta en el dia de hoy expresada de la manera siguiente:

«Con relacion al proyecto de Acuerdo entre la Comunidad Econémica Furopea y el
Gobierno de la Republica de Senegal por el que se modifica el Acuerdo relativo a la pesca
frente a la costa senegalesa firmado el 15 de junio de 1979 y modificado por el Acuerdo
firmado el 21 de enero de 1982, tengo el honor de informarle que el Gobierno de Senegal
esta dispuesto a aplicar dicho Acuerdo, asi como el Protocolo que le acompana, a titulo
provisional, a partir de dicho dia, en espera de su entrada en vigor, de conformidad con
el articulo 2 de dicho proyecto de Acuerdo y con el articulo 5 del proyecto de Protocolo,
siempre y cuando la Comunidad Econémica Europea esté dispuesta a hacer lo mismo.

Queda entendido que, en dicho caso, el pago de una primera cantidad igual al §% de la
compensacion financiera fijada en el articulo 2 del proyecto de Protocolo debera efectuarse
en un plazo de ocho semanas a partir del dia de hoy.

Le agradeceria tenga a bien confirmarme el acuerdo de la Comunidad Econémica Furopea
sobre dicha aplicacion provisional. »

Tengo el honor de informarle de la aceptacion por parte de la Comunidad de la aplicacion
provisional del Acuerdo y del Protocolo que le acompana, en las condiciones mencionadas
en su carta.

Reciba, Senior Presidente, ¢l testimonio de mi mas alta consideracion.

En nombre del Consejo
de las Comunidades Europeas



